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P o r t u g a l l i a
A’ Conslitutionnel, jelenti Lissabon- 

bol, máj. 25-adikáról , hogy ott rossz 
híreket terjesztett volna el D. Miguelre- 
nézve egy áng. hajó megérkezése, mely 
A n gl i áb ó l  hivatali írásokat hozott volna, 
s a Kapitánnyá, megérkezésekor, Él
jen Dona Máriá-t kiáltott volna , és hogy 
ez a’ kiáltás a’ tömlötzökig elhatott vol
na, s a’ szegény rabokat eltőltötte vol
na örömmel. Ki az az Olvasó, a’ ki éröl 
azt kiVáuhatná, hogy még most bizo
n y o sn a k  tartsuk. ? ’s a’ Conslitutionnel 
meg azt is hozzá mondja, hogy az or- 
száglószék Tanátsot gyűjtött, nern egy
szer, mégpedig 22-dikén theologo-mili- 
tárist, hogy rendszahásokat tegyenek. 
Máj. 21-edikén sok népsalak tódúlván- 
össze, fosztogatott a' város’ egynéhány 
részéu. Már most minden kir. Önkéntes
nek töltéseket osztogatnak ’s több efféle.

S p a n y o l o r s z á g
Ma d r i d ,  máj. 28.— A’ kereske

dés-törvénykönyv’ készítését korábban 
elvégezte az ara kirendelt biztosság, mint 
gondolták. Ezen fontos Munka’ készítőit 
igen nagyon dítsérik. A’ biztosság’ tag
jai ezek: Porcéi, volt Minister, Pelle- 
griu, Kintstártanáts, Ballarino, az indi
ai Tanáts’ tagja, Saez, a’ mádridi Con- 
sulság’ Vice-Előlűlője, sevillai Prókátor 
és a’ biztosság’ Titoknokja. Ha ezen fér- 
hjak’ tudománnyá és a’ számtalan tár
gyak szerént szabad ezt a’ törvényköny

vet betsű alá vetni , mellyek nekik ke
zekre szolgáltak; úgy, egy igen derék 
Munkát lehet várni. Főképpen Baílaste-- 
ros Finantzministernek köszönik ezt , a’ ki 
sok akadájokat hárított—el. hogy ezt az ujji- 
tást a’ mi’ hazánk törvényszékébe behozza. 
— A seculuui’ megvilágosodása’ szüksé- 
géhez illő Büntető törvénykönyv készí
téséhez is nyomon hozzá fognak ezután. 
Nagy betsűlelére szolgál Calomarde 1- 
gasságminister Urnák az ahhoz kiren
delt Biztosság. Ehhez tartoznak: Asta, 
Campani, Pellegrin és Andino Urak. — 
Ere fog következni egy polgári perfo- 
jamat-könyv.— Mayoral Ú r, a’ mádri
di vámszedő, 500 ezer real’ híjjá val van 
a’ kassa-maradékban , ’s egy Kommis-sá- 
ra (hívatalbeli legénnyére) keni a’ hibát. 
Az Intendáns perrel fenyegetvén ötét , 
azzal állott—elei, hogy ő a’ Király mel
lett fog: de az Intendáns azt feledte ne
ki hogy inkább láttzik azon pénzekhez 
szítani, a’ mellyeken a’ Király’ képe 
van. — St. Prieslné asszonyság, ki mos
tanában Sevillából vissza ment Madrid
ba , elküldött előre egy szolgát, hogy 
az úti tolvajokkal eggyességre lépjen, egy 
bátorság-summa -  felől, Madridig, i^zek 
osztán elkísérték St. Priestné asszonysá
got egész’ a’ mádridi kapu alá, hogj?, a’ 
mint mondották, egy ollj'an szép Dá
mát védelmezzenek ; hogy valami lesbe ne 
essék, kik, se az ő’ erszénnyét, se rang
ját, se pedig nemét nem kímél lenék.



N a g y b r i t a n n i a
A’ jún. 2-odikai Tiraesben e’ van: 

“Sir Pulleney Malcolm, az utolsó tudó
sítások. szerént, Syrakusásnál vóll, bogy 
ott készületeket tegyen a’ britannus ha
szon’ és belsűlet’ védelmére. Hogy egy- 
gyezhet ez meg a’ plymouthi vendégi 
apathiával? Azt mondják, hogy Sir Pul- 
teney tsak G liniahajót ’s egynéhány fre
gattét szedhet-össze a’ közép-tengeren , 
és hogy a’ muszka hajósereg 8 vagy 9 
linia hajóból áll a’ fregatteken kívül. Ha 
a’ frantzia Admirálnak telyes hatalma 
van, hogy az ánglussal eggyütt fogja a’ 
dolgot (és alig hisszük hogy a’ frantzia 
politika éppen ügy nem akarná mint mi), 
ügv készen van a’ nagyobb erő a’ Musz
kák ellen: de ha nem eggyesülnek is a’ 
frantzia hajók a’ miéinkel; még-sem fog 
Malcolm Or sokat gondolkozni kisschb 
erővel is meglámodni a’ Muszkákat. A- 
zon homájban, melyben az ország oly' 
hosszas ideig hagyatott volt minden tár
gyak ra-nézve, nehéznek kell lenni az 
okokat szorossan elő-adni, mellyek mun
kás behatás’ meghatározását szerzették, 
mellyet, mint hellyes okunk van a’gya- 
nakodásra, a’ mi’ országlószékünk végre 
akar hajtani.“ A’ Times annyira megyen, 
hogy a’ hadizenetet Anglia’részéről Musz
kaország ellen, egy ollyan rendszabás
nak tartja, mely a’ ’’Kereszténység’’ hasz
nára, szükséges volna.

L o n d o n ,  jún. 5. — A’ Sir James 
Mackintosh és Peel Urak’ tegnapelőlti 
beszédeikben, különös igyelést érdemel
nek^ némely hellyek ; mert mind-a’-két 
statusember, szántszándékkal azon kri— 
sisre mulatlak , mely Törökországlól- 
fogva, Európa’ nyugodalmát űjjra fe
nyegeti. Midőn az első az ő’ Beszéde’ 
bévezetésének Irlánd’ ernancipatióját tet
te az ő’ tálenlumával, mely neki tulaj
dona , azt hallottuk őtőlle, a mit Euró

pa, ekkorig tsak kitalált: “hogy ez a* íe-<- 
pés, mely azólta, miólta Anglia’ koro— 
nája a* Bruntzvik-FIázra által-ment, nemin
tsak állandóbbá tette az ország’ konsti— 
tutzióját, hanem, minden próbatételre^ 
is, mellyeket más Státusok tehetnének.á 
hogy hal árlalan világuralkodást tsináIja— 
nak, halálos sententziát mondott.“ Peel 
Ur pedig a’ maga’ feleletjében , ujjra fel— 
hozott különös kifejezéssel egy más hel- - 
lyet a’ Sir James’ Beszédéből, mely így 
megyén : “Iteménylem, hogy a’ civilisa- - 
tió’ előmentének, a’ tudományok’ elter- - 
jedesének ’s a’ kereskedés-üzés’ elszélesz- 
tésének egy nagy és legjobbtévő hatos- - 
saga a’ fog lenni, hogy a’ hadi tettek’ 
szemfényvesztése, fénnyé ’s megkülöm- - 
böztelese saját illendő mértékébe vissza— - 
vezettetnek, ’s a’ hellyelt megtiszlábbí- 
tott képzetek terjesztődnek-el az erkől- 
tsi méltóságon , ’s azon Térti jak’ igassá- 
gos követelésein a’ háládatosságra, kik 
a’ békességet fenn-tartani ’s a ’ hadi-fényt ; 
kerülni törekednek.“ — “Ujjra elmondom, j 

ezen szavakat“ — mondá Peel Ur , “ leg- - 
kissebbé-se kételkedvén , hogy ezen or— 
szágnak ne volna ereje és segédforrása, < 
e"V iaassásros viaskodást szerentsés kimé-Ok O Ö  ̂ - # t
nelelre vezetni, azon esetben, ha ismét : 
háborúba fognánk bonyolódni ; melytől 1 
én el nem rettenek, ha a’ haza’ nagy- - 
sága és betsülete paranlsolják.“ Ezen i 
szóknak, méjséges értelme van e mosta
ni pillantalban, és nem annyira illetik , 
Erójia’ déli részét mint az északit. — E- 
zen beszédek után, Mackintosh Ur, va- - 
lamint az utánna beszéllő minden par- 
lementtagok, kikölőleg Porlugall’ sze- 
rentsétlen szerkezetéről értekeztek, mely 
egy szavaszegett, s a’ Barátok által fel
emeltetett Usurpátor’ Isúf tetteinek, ’s 
a’britannus Kabinét’ machiavelli maga
viseletének áldozatijává lett. Mindazt, 
a’ mi tsak leg-behatóbb bosszút ollyan
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embereknek mint Mackintosh, Brougham, 
Huskisson és Palmerston Lord, szerez
hetett, a’ legnagyobb részvételes hely- 
be-hagyassal vették: elég tanúja annak, 
hogy erez ezen dologban a Partement 
és hogy az elébbi Kabinélok Liverpool 
Lord-ólta, nem belslelenítetlék volna 
annyira meg magokat, szantszandekkal 
és tsekélj bosszúállási okokból , a’ por- 
tugalli szabadtság’ lebukására segedelme
ket ajánlani Gurney Úrnak egy jegy
zésére azt mondja Peel I r  , hogy a bri- 
tannus országlószék egy idő—ól la min
den javallattól, a hazasságra-nezve Do
na Maria és mátkája közölt, inegtartóz- 
tatta magát, minekutánna D. Pedro Tsá- 
szár kedvetlenségét ezen egybeköttetés 
eránt kinyilatkoztatta.

Éppen ma érkeztek hivatali levelek 
llioból, mellyek ezen tárgyat érdeklik: 
hihető, még is áldozatijává kénlelenilte- 
tik lenni végre a szánakozásra méltó 
Dona Mária  a’ státuspolitikárjak • mint
hogy a’ Tsászár’ linántziája, s másféle 
tekintetek is, nem engedik neki, hogy 
Portugálba ellen munkáson kiállhasson, 
s ezen ország állapottja naponként sür
getőbben kívánja annak rendbe-hozását, 
melyre Don Pedrónak helybe-hagyása 
k Iván tátik.

Anglia’ belsőjéből, nevezetesen Man
chesterből jött tudósítások szerént, e- 
melkednek a kereskedés es a’ kézimun
kák ismét egy-kisség. Sok Német jonn 
Manchesterbe venni, ’s úgy—lát tzik , hogy 
a bizodalom apránként vissza fog jönni. 
Bristolban , a’ kikötő- vám, 1826- hoz szab
va, 1261 fontai, JO Shillingéi és 6 pen
ce! nevekedelt. Puisleyben (Shottland), 
emelkednek a’ sejem szövetek: ellenben 
l’esth-eo (um Gottes-Christi willen — 
mit keres ill Said a’ Próféták között?! 
bsob. Mo. 163. S. 730. 2-odik hasáb, 
6-adik sor alóli*ol-fellelé) igen szomorú

állapotban van. Yorkshireben még miud- 
tsak rosszúl Van a’ dolog.

A’ 74 ágyús Glouchester (hajó) Sheer- 
neszben, hirtelen parantsolalot vett a’ ten
gerre menetelre, titkos meghatározással.

F r a n  t z i a o r s z á g
A’ Messager des Chambres-ben ez 

a’ tzik kelj van: “A’ július' 6-odikai Kö
tést alá-írú 5 hatalom’ fekvése egymás
ellenében, vonja most magára a’ ügyei
met. Azt kérdezik egymástól: ha váljon 
Muszkaország a’ Kabinétoktól kiszabott 
feltételek mellett maradt-é,ha váljon a’ 
tsászári fegyver’ közbenjárása az otto- 
manus’ birtokán és főképpen a’ Dárda- 
nelle’ berekesztése, nem nyilvános meg- 
törése-é a’ Kötésnek , nem a’ végtárgy
nak adott kilerjeszkedés-é, mellyet a’ 
Hatalmak magoknak felleltek. A Times- 
ben igen emlékezetes tzikkeíj van ezen 
tekintetben. A’ britannus tengeri erő’ 
előszámlálásánál azt mondják: Az Adrni- 
ralitas, parantsolalot kíddött Malcolm 
Admirálnak Syrakusasba bogy Nagybri— 
tannia’ minden erejét szedje-össze. “Hat 
liniahajóból és 3 fregatte-ből áll ez a’ kö
zép-tengeren ; mellyel, a’ Times’ hite sze
réül semmivé tehetné Malcolm a’ berekesz
t i  hajó—oszláljt, ’s véget-vetne alkalmat- 
lanságának , a’ mellyet már okozott. De 
Isiik a’ berekesztés nélkül is , ezen Jour
nal szerént, felébresztenék a’ britannus 
oroszlánt Muszkaországnak az ottorna- 
nus birodalom’ eltörlésére tett hadi ké
születei. “ÍJa szükséges lenne , úgymond, 
lehetne a’ közép-tengeri erőt a’ Cathani- 
ban, Plymouthban és Portsmouthban vesz
teglő 5 liniabajóval, megerőltetés nélkül 
szaporítani, mellyeknek hárma többet 
hordoz 100 ágyúnál.“ Mit lehet ebből a 
beszédből kihozni ? tudván hogy a’ Ti
mes nem hivatali Journal. Ellenséges fe
nyegető állasba akar-é Anglia Muszka
ország ellen állaui? Egésszea le akarna-
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é magáról tenni a’ július 6-odikai Ko-r 
test? Nem hisszük hogy ez, az ánglus 
országlószék’ szándéka volna. Mi is te
hát mint egy politikus író, úgy felelünk 
egy ollyan értekezésre, melyben semmi 
rábízható és hivatali mondás nints. Lelt 
dolog az, hogy ekkorig semmi-se sér- 
telte-meg Muszkaország’ részéről a'szó
ban forgó Kötést. Az utolsó Partement
ben, meghatározva helybe-hagyták, hogy 
a’ muszka mozdulásról a’ Kötés’ értel
me semmit-sem tud , hogy Muszkaország 
egésszen más nehésségekből veszi hábo
rúi jussát a’ Porta ellen, és hogy e’sze
rént a’ nagy Hatalmak tsak annyiban 
elegyedhetnek ezen alkudozásokba , hogy 
a’ inindennel-köz kimenetelre, Europa 
egyenlőségére ügyelnek. Ezt a’ gyökér- 
értelmet világosan feltették volt. Elkez
dene tehát Muszkaország a’ háborút el
lenmondás nélkül: de ennek foljása-köz- 
ben külömboző következések adták-elő 
magokat. Ezen esztendőben jobban ki
dolgozott és kiterjedtebb táborozás-pla- 
numot láttatnak követni. Muszkaország 
mindenfelé teszi hadi-fordúlásait; a’ földi 
betsapást követi a’ Dardanelle’ berekesz
tése. Váljon a’ hadakozó Fél’ jussai kö
zött van-é ez? Frantziáország a’ raun- 
kába-vett berekesztést esmérte-meg; az 
ánglus tengeri jus, kiterjedtebb mint a’ 
Llyolds Kávéház’ históriái bizonjíttják; 
a’ Franlziaországgal volt utolsó háború-OO . f y
ban, a’ legfelső fogra hajtottak ezt a 
gyökérértelmet. Semmi hajlandóságunk 
nints mindent, a’ mi a’ Dardanelle’ be
rekesztésének következése lessz, megiga
zolni. Ha a’ muszka ha jó—osztói j azonkí
vül , a’ mit a’ nemzetek’ jussa megen
ged, a’ részre-nemhajlóknak kárt tett; 
ha az ő’ berekesztése nem lelt-dolog, 
hanem tsak kinyilatkoztatás (híradás) vól- j 
na: úgy, bizonyos, hogy a’ részre-nem- 
hajló Hatalmaknak, volna igasságjok, a’ .

jussok’ kitér jesztése ellen , mellyet a’ hiiu 
ború okoz, szót-tenui (reclamare). LI 
a’ háború fűlj tatók’ jussát tagadni, led 
hetetlen , hogy egymás-ellen valódi bo* 
rekesztést nem követhetnének-el, ’s egw 
mást erejek’ elő-vételével ne akadáljo^i 
hatnák. Nem is lehetne tehát szüksége;." 
mindjárt ángl. hajósereget küldeni a’ kö  
zép-tengerre ; hanem-ha kereskedésseks 
védelmére,—■ ennél igasságosabb nemi 
lehet. De egy ollyan hajósereg, meíll 
erőszakkal törlené-ela’ berekesztést, meűs 
változtatná a’ Státusok’ egymáshozvaífb 
fekvését, Angliát Muszkaország eiienséíó 
gévé tenné, eltörlené a’ részre-nerahajjj 
iást. A’ mi Törökország’ eltörlését n)ir i 
Halai ómét ilieti , egy ollyan szándékul 
mellyel Muszkaországra kennek ; az un 
túlsó táborozás megmutatta, hogy ezk 
nem oly’ könnyű dolog találna lenniu 
még ha azt tesszük is fel, hogy a’pétera 
vári Kabinét nem igazán adta-fel piám 
numait, ez e k n e k  kor lá t ja i t .  D e ,  honná e 
is lehet tneíiesmerni afféle szándékot YU
osztán, van-é azokra elegendő bizony v 
ság, mely ellenségeskedésre adna just 
Ha a’ Times Journal ezen kérdésekre) 
gondolkodik , meg fogja látni, hogy egy v 
kisség igen hebehurgyán ítélt.

ß u r k u s o r s z á g 
A ’ Staatszeitung írja Berlinből, junta 

6-odikán : “Ma-reggel útazlak-el az Ő 
Fge’ íijai, a’ jelenvaló Printzek , o de rain 
Frankfurtba, a’muszka Tsászárné Ül go. 
bevárása-végett, kinek örvendetes meg ; 
érkezését ezen napra mondottak. A Ki 
rá Ív, Printzasszony leányaival, Friedrichs z 
leidre mentek Ötét várni. Ha a Fgejo 
leány’ meglátása rendkívül nagy ÖrömoiÖ 
szerzett a’ kir. Famíliának ; annál-na 
gvobb volt az Öröm a’ Tsászárnak O 
Fgének és a’ Nagyhertzeg’ koronaőre 
kösnek nem várt megérkezésén. OFge s 
nyóllzadfél órakor érlek ide, ’s beszál
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Joltak a’ kir. kastéljba, a’ hol Okét a1 
kir. Ház.’ Priulzei, Printzasszonyai és 
az udvari Státusok fogadták-e! ’s vezet
ték a’ Nekik elkészített szobákba. A’ 
Tsászár oly’ titkolva tudott utazni, hogy 
szándékát, még a’ Tsászárné se tudta. 
A* Koronaörököst a’ felső fojosóról mu
tatta a’ Tsászárné az össze-gyűlt nép
nek. A’ Tsászárt nem esmérte-meg a’ 
nép addig, valamíg Ötét a’ Király meg
ölelve nem köszöntötte. Ekkor volt osz- 
táu a szörnyű — Éljen a’ Tsászár! — 
kiállás.

M u s z k a o r s z á g
A’ jón. 2-odikai Journal de St. Pe- 

tersbourg-ban: “Tiflisből, máj. lf-ediké- 
ről, jelentik, hogy ottan az említett 
napon tudósítást vettek, hogy Chosrew- 
Mirsa, az Abbas-Mirsa’ ifjabbik hja, kit 
a’ persa országlószék küldött, hogy a’ 
miénkhez mentség-nyilatkoztatást hoz
zon ama’ szerentsétlen esetről, melynek 
áldozatija IcLt  a’ mi’ Kötöttségünk Te
heránban , az Araxison által-jött, és 
már a’ birodalom’ határába érkezeit.

T ö r ö k o r s z á g
Köz-tudósítások jelentik Bukurest- 

ből, hogy olt naponként erőssodik a’ 
pestis; melynek Hangé Orvos Úr, musz
ka tsászári Udvari Tanátsos is áldozat- 
jává lett, máj. 21-edikén éjjel. Minden 
köz-epületeket bezárták. Minden ember, 
a’ ki kívánja, kivándorolhat.

Anconából írják máj. 28-adikán, 
hogy a’ jóniai szigetekről jött levelek 
mind azt állíltják, hogy a’ Heyden és 
Malcolm Admirálok közt esett lévejgé- 
sek egésszen elháríttattak, és tökélletes 
eggyetértés van azólla, miólta a’ musz
ka berekesztés, tsak a’ Dardanellet il
leti. — Azt állíltják , hogy Capodistrias 
ájjra a’ nagy Hatalmakhoz akar folja- 
modni, hogy vennék-vissza azon llen-

delesseket, mely szerént a’ Görögöknek 
megtiltották a’ Morcán kívül, feszes Go - 
rögországbavaló meghódollalást; cs a’ 
Gróf kész letenni hivatalai, ha a’ ivu- 
binétokat ára nem veheti, hogy ezek az 
o  védelmeket határtalanul nem terjesz- 
tik-ki a Görögökre. Afféle kiterjedt ga
ranţia (pártfogás) nélkül, nem hiszi hogy 
tovább kormányozhasson. A’ frantziu 
Ágensek őmellelle fognak, és Frantzia- 
országban azt hiszik , hogy Görögország’ 
kiterjedése Voloig és Artaig, Kelet’ meg- 
nyúgtatására szükséges volna ; ’s nints is 
Európában semmi erőhatalom, mely ő- 
ket a’ feszes Görögországból akarja ki
hajtani.

H a r t z m e z ő
A’ Silistriai Táborból, máj. 29.

Az ostromló munkák elkezdődtek, és 
máj. 2G és 27-edike’ éjjelén kimérték 
már az első parallelát, (párhúzomost). 
A’ hónap’ 27-edikén éjjel, 28-adikára 
viradóra, próbát-tett az ellenség jó-for
ma erővel kiütni; mely leginkább a’ mi’ 
jobb szárnyunk ellen igazíttatott: de visz- 
sza-verték azt, kárával. — Greigh Adm. 
tudósít, a’ már másszor említett GO á- 
gyús török fregatté’ felégetéséről Pen- 
deraclia vára alatt. — A’ Nagyvezér Sum- 
Iában van táborával berekesztve; tsak 
egy elő-tsapattja áü Bulanlikban. Both 
Gen., serege’ egybe-húzásán dolgozik 
Kosludsinál.

A’ Journal d’ Odessa máj. 50-adi- 
karol, ezt írja a’ Törökországi hadse
regtől: “Koltovsky, az Orpheus brigg’ 
Kapitányhelytartója, azt írja Greigh Ad- 
mirálnak, hogy ő, minekutánna a’ tö
rök hajósereg’ állását a’ konst.polji ten- 
gerszorúlaton megkémlette, elvitorlázott 
Penderaclia- (Erecli vagy Heraclea pon
tica) felé. Máj 16-odikán , megérkezvén 
Keltene sziget tengertérén, észre-velte, 
hogy egynéhány ellenséges apró bárka
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a’ sziget’ hála-megé próbált bújni. Űző
be vette azokat, ’s a’ kirpenii öbölben, 
a’ sziget’ másik szélin meglátott 5 ke
reskedő-hajót ’s egynéhány más bár
kát. —- Azornban , kezdett össze-gyűlni 
egynéhány fegyveres Török a’ tenger
parton ; de ezeket egynéhány ágyúlövet 
a’ briggről, kénszerítette az erdőben ma
gokat félre vonni. Most hát egy ladik
ra rakott Kollovsky Kapitány 25 fegy
veres embert, ’s maga hajókázott egy 
6 evezőjii kis tsónakon egyenesen az el
lenség’ hajóihoz. Ezen hajók’ tüze és a’ 
briggé kénszerítették a’ Törököket a’ 
főidre kiköltözni, ’s egy7 szomszéd falu’ 
házaiba szaladni. De minthogy a’ musz
ka barkák’ tüze ezen házakat megron
gálta ; kénszeríttettek a’ Törökök az er
dőbe szaladni. A’ fent említett 3 keres
kedő-hajót elvették, ’s Sizebolba vitték.

nítani, hogy ezen rendszabások AlgieS 
meglóvőldözését illetik. Provence és Conc 
querente liniahajók, Proserpina fregaja; 
te, Pomona korvette és még más haj [ 
is, kísérni fogják a’ bombizó-gallioták;;;

Adsara-i Achmed Basa és Kuls á 
Basa, kik kelten össze-szedlek 5 e r s  
fegyveres embert, beütöttek Pazchói 
Sandsakba ’s inegerossítették magoki 
Zurz-Kabiban. Mihelyt ezt Burzow 
bester meghallotta, ki a’ maga’ szakasz 
szávai Azkhurnál volt, elindúlt az elless 
ség ellen, és tökélletesen megverte atr; 
máj. 13-adikán , úgy hogy az, kéntel I 
níltelett nyakra-főre Sawsetbe és Ads 2 

rába futni ; midőn a’ Törökök kik m d 
rően ellent-állottak, sok kárt vallottam 
A’ inegolettetetteken kivűl, a’ tudósílíh: 
elindulásakor, 50 volt a’ fogjok' számai

B é t s.
P ó t l á s .

Éppen most érkeztek igen sürgetős 
parantsolatok (Toulonba jún. 6.) a’ mi’ 
kikötőnkben fekvő 5 bombizó gallioták’ 
felkészítésére (Cyclope, Vulcan, Ache
ron , Aetna és Vesuv). Két Hétnél ke
vesebb idő alatt lesznek azok készen a’ 
ki vitorlázásra. Az újj systema szerént 
szedik azokat rendbe, és 3000 bombit 
raknak rájok. Mindenből azt lehet gya-

A’ közelebb mult Május 3-dikán 
i következendő Nagy7 Méltóságú Szem r 

ly ek vétettek—fel a’ Ts. K. T. sillagkei’es ?■ 
tes Dámák Rendébe:

M á r i a  Karolina Kir. Ilg Asszon c 
Berri Hertzegné, született Nápolyd KiL 
Hertzeg Asszony.— M á r i a  Therési i; 
Kir. Hg Asszony, Luceai Hertzegné, sziA 
Szárdiniai Kir. Hg Asszony’. — L u d o  
vi ka,  Szakszóniai Kir. Hertzegné, sziijú 
Luceai Hg Asszony.

S t á t u s  p a p i r o s o
E z ü s t p é n z b e n

17 19 20
53.3/1 -  53.7/8 -  54.—
98.11/16 -  98.5/8 -  98.11/16

_ 163.— -163 .—
— .— - 125.1/1 - 125.3/8

- 1115.3/5 - —.—
9 10 ” 11

108.75 - 109.— - 108.70
78.65 -  79.15 -  79.—

k’ F o 1 j a m a t j a
E z ü s t p é n z b e n

L o n d o n  Jún.
Consols, 3 pC. - 
Stocks-Prémie, Sh.
Brasiliai Bons 
Buenos-Ayresi 
Columbiai 
Mexikói 
Portugalli 
Muszka országi 
Görögországi

B é t » ,  Jön 
Barlk-Oblig.2.1/2pC. 
Pengó'pénz-Obl.5pC. 
Rolhs.l820,100f.CP. 
Partial. 1821. Ua. 
Bankaktia,1000f.CP.

P a r i s ,  Jún. 
Consols 5 pC. 
Ugyanaz 3 pC. 
Bank-akt ia, 2000 Fr.

6 8 9
88.1/2 - 88.5/8 - 8 8 .3 ,/

57.— - 5 8 .3 /4 ------

43.3/4 - — --------------
97.— - 97.------------
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